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1. A kutatas eredményeinek rovid, tényszeriu osszefoglalasa:

Kutatasom empirikus része a diskurzusszerkezet szabalyozasanak es ertelmezésének
megoldasahoz és a kommunikativ viselkedés mdgottes (szekvencialis/temporalis és vertikalis)
szerkezetének felfedéséhez jarul hozza az egyes diskurzusjel6lék multimodalis (verbalis és
nem verbalis), funkcionalis és kontrasztiv vizsgalatan keresztil (Abuczki 2017, Abuczki
monografia), illetve ezen terllet kutatasi modszertananak tovabbfejlesztésén keresztil. A
kutatds metaclméleti jelentdsége abban rejlik, hogy valtozatos adattipusok (kiilonféle irott és
beszélt korpuszok, eléadasok, mediatizalt diskurzusok) felhasznalasaval, kiilonb6zo
adatfeldolgozasi modszereket (automatikus szemantikai annotaciot, kettds manualis
annotaciot, kérdéiveket, kvalitativ, kvantitativ és statisztikai modszereket) alkalmazva kiserli
meg a nyelvészeti elméletalkotds és érvelés validitdsat novelni a diskurzusjeloldk és a
diskurzusszerkezet kutatdsanak tekintetében (Abuczki monografia, Furko, Kertész & Abuczki
2019). A diskurzusjel616k szerepkorének felfedésére kifejlesztett annotacios modell (Abuczki
2018, Abuczki monografia) nyelvfuggetlen, igy adaptalhato egyéb nyelvekre is. Az explicit és
szisztematikus modon kodolt kommunikacios viselkedés és a diskurzusszerkezetet leird
elméletalkotas algoritmizélasra alkalmas adalékokat biztosit betanitasi feladatok szamara is
(Abuczki monografia). A kontrasztiv esettanulmanyok (Crible, Abuczki et al. in press)
eredményei az Osszehasonlitdo forditdstudomanyhoz is hozzajarulnak, és a diskurzusjel6lok
gyakorlati forditasahoz (magyarr6l angolra és angolr6l magyarra), illetve annak tanitasahoz
egyarant segitséget nyljthat. Tovabba a diskurzusjeloldk funkciOkorének —explicit
meghatarozasa (angol és magyar) nyelvtanitasban is fel lett hasznalva és kiilonb6z6
modszerekkel tesztelésre kerilt. (Abuczki, Parmaxi & Nicolau 2018).

The project contributes to the theoretical knowledge about the various ways of signalling
discourse relations as well as the use of discourse markers (DMs) in Hungarian and English.
The findings of the research assist in solving one of the major inferential challenges in
pragmatics, the interpretation of discourse structure, via the sequential, prosodic and
functional analysis of DMs (Abuczki 2017, Abuczki in press). As discourse-annotated corpora
and systematic knowledge about DMs enhances language technology, our results concerning
the verbal and nonverbal management of discourse can be applied in dialog modelling.
Concerning metatheoretical issues, we improve the efficiency and validity of linguistic
theorizing and argumentation with respect to the research and modelling of DM use in
discourse studies (Furkd, Kertész & Abuczki 2019, Abuczki in press). We have developed a
functional DM annotation scheme and model (Abuczki 2017, 2018, in press) which can be
used to annotate DMs in any language. The findings of the contrastive case studies using TED
Talks contribute to translation studies: DMs make explicit the relation between discourse
segments, thus, their correct translation improves the machine translation of larger chunks of
texts (Crible, Abuczki et al. in press). The identification of the roles of the analysed DMs (in
Hungarian and English) was used in communicative language teaching as well to help
learners produce natural, native-like and coherent discourse (Abuczki, Parmaxi & Nicolau
2018, Abuczki in press).



2. A kutatas hasznositosaga:

A kutatds bizonyos eredményei a felsboktatasban és nyelvoktatasban tesztelhetbek és
hatékonyan felhasznalhatoak. Ezzel kapcsolatban egy tanulmany sziiletett (Agnes Abuczki,
Antigoni Parmaxi, Anna Nicolaou: Teaching Discourse Markers in a Technologically-
Enhanced Language Classroom. 2018. In: P. Zaphiris and A. loannou (Eds.): LCT 2018,
LNCS 10924, pp. 323-336, Springer International Publishing AG), valamint benydjtasra
keriilt egy absztrakt (Agnes Abuczki: An Evaluation of the Methods of Teaching Discourse
Markers to BA Students of English. 2019. 16th International Pragmatics Conference). A
kutatds eredményeinek disszeminacioja aktivan zajlott és zajlik szamos nemzetkdzi forumon
(nemzetkozi konferenciakon, workshopokon és nemzetkdzi folyoiratokban).

A diksurzusjel6lok pragmatikailag helyes kommunikativ hasznélatarol és mindezek valtozatos
modszertant alkalmazo tanitasi lehet6ségeir6l beszamolo tanulmanyaim és absztraktjaim
fejleményei és modszertani utmutatoi sikeresen felhasznalhatéak az angol nyelv és kultdra
BA és MA, valamint a magyar mint idegen nyelv MA képzéseken, illetve a nyelvoktatésban,
felndttképzésben is.

The findings of my research articles and conference abstracts on the communicative uses of
discourse markers and their role in developing the pragmatic awareness of students contribute
to the improvement of language teaching methodologies and guidelines, which can be
effectively applied and incorporated in BA- and MA-level courses in English Language and
Culture and Hungarian as a Foreign Language.

3. A szerzodéstol valo eltérés indoklasa:

A projekt a befogad6 intézménnyel k6zds megegyezéssel és szerzédésmodositassal korabban
zarult (a tervezett 2019.09.30. helyett 2018.08.31-én) személyes és szakmai okokbdl
(munkahelyvaltds hatarozatlan idejli szerz6dés miatt a jelenlegi hatdrozott iddre szo6ld
kutatomunkaval szemben, valamint varanddssadg miatt). Ezaltal a kutatasra forditott id6 tobb,
mint egy évvel megrovidiilt, harom év helyett kizel két évnyi kutatas utan. Igy az eredetileg
harom évre tervezett kutatds 2/3 része valosult meg: az els6 két évre tervezett feladatok és
indikatorok (k6zlemények és publikaciok) azonban hidnytalanul teljestltek.

A projekt kezdeti, 2016-o0s (0szi és téli) publikaciokban pedig még nem szerepelt hivatkozas a
NKFI tamogatasra (egyrészt mivel azok a munkak részben korabbi kutatasok beérésének és
eredményének is tekinthetdek, masrészt pedig nem értesiiltem a kotelez6 NKFI hivatkozas
forméjardl), ezért ezekrél nem is szamolok be a szakmai beszamoloban.



4. Eredmények:

A munkatervben leirt Gtemezés szerint megvalosult (2 éves) munka tdmoren
0sszefoglalva:

a kutatas el6késziileti, adatfeldolgozd, annotacios és kiértékelési szakasza elkészilt és
lezarult;

elméleti  megkozelitések (tarsalgaselemzés, relevanciaelmélet, Shiffrin, stb.)
attekintese és szintetizalasa megtortént;

az adaptalt metaelméleti keret (p-modell) tesztelése megvaldsult egy tobbféle korpuszt
elemz6 igen részletes esettanulmanyon (diskurzusjel6lék szerepének elemzése direkt
és indirekt riportokban);

empirikus kutatéds a kivalasztott diskurzusjeldlékkel kapcsolatban (szécikkek, torténeti
korpusz és kurrens magyar es angol nyelvii korpuszokban a mai hasznalat vizsgalata);
osszehasonlito, kontrasztiv diskurzusjelol6-hasznélati elemzések (6t nyelven, négy
kiilfoldi kutatdval egylittmikodve);

elméleti és empirikus eredmények 6sszefoglalasa egy monogréafiaban (az atdolgozott
valtozat biralat alatt all a John Benjamins kiadénal).

A kutatomunka részletesebben kifejtve:

A. EIméleti megkozelitések szintetizalasa - elsd és mdsodik év soran folyamatosan:

A relevans kurrens szakirodalom szisztematikus attekintése soran a kovetkezd kérdésekre
kerestem és kaptam vélaszt (a nyil -> karakter el6tt a munkatervben feltett kérdés, a nyil utan
pedig a kutatas soran kinalt valasz szerepel):

Milyen adattipusok, és hogyan integralhatdak DJ-k kutatdsa sordn? -> Els6dleges és
masodlagos adatforrasok: szocikkek szotarakban, kilonféle korpuszok, interjuk
(diakrén és szinkron nyelvhasznalatra vonatkozoan), nyelvhasznalédi kérdbivek (DJ-k
és megnyilatkozasok értelmezésére vonatkozoan). Az eredmények integralasa mindig
az (j adattipusok fényében torténik, retrospektiven Ujraértelmezve a Kkorébbi
adattipusok hasznalataval elért korabbi eredményeket (Id. Abuczki monografia; Furko,
Kertész & Abuczki 2019).

Hogyan, milyen elvek mentén, milyen forrasokra alapozva osztalyozzak a DJ-k
funkcidit az egyes szerzok és diskurzusmodellek? -> Formélis és funkcionalis
osztalyozasok elkiilonitése, elényeik kidomboritdsa; sajat modell kifejlesztése
elsésorban a funkciondlis osztalyozas hagyomanyait tovabbfejlesztve.

A kiilonbozé elméletek hogyan magyardazzak a DJ-k multifunkcionalitésat? ->
Magyarazatok felkinalasa és kifejtése grammatikalizacios elméletek mentén.

Milyen folyamatok magyarazhatjak a vizsgalt lexikai elemek (akkor, amugy, és igy)
jelentésvaltozasat és 0j funkcioik kifejlodését? -> Nyelvhasznélat valtozasa, a lexikai
elemek (kiilonboz6 mértékii) pragmatikalizacidja (Id. Abuczki monogréfia).

Milyen adatforrasok bevonasaval és azon milyen DJ annotacids sémat alkalmazva
kaphatunk teljes képet a DJ-k spektrumarol? -> A fentebb emlitett elsédleges és
masodlagos forrasok kombinalasaval és prizmatikus elemzésével, naiv nyelvhasznaloi
¢és szakértdi kérdéivek mentén finomitott funkcionalis annotacids séma segitségével
(Id. Abuczki monografia).



B. Empirikus kutatds bemutatasa:

Empirikus kutatas az elsd évben, az adatfeldolgozd és annotacios szakaszban:

A Kkivalasztott lexikai elemek jelentésvaltozasainak diakron vizsgalata a Magyar
Torténeti SzOvegtar valogatott anyagan: olyan 1772 utan irodott magyar nyelvil
szovegekben, amelyekben el6fordultak a vizsgalt lexikai elemek.
Konkordanciaelemzések az ELAN és az AntConc programokban: gyakorisagi listak
késziiltek kiilonboz6é mifajok mentén: beszélt vs. irott nyelvben, hivatalos vs.
kozvetlen dialogusokban, mediatizalt vs. nem mediatizalt interjukban; a vizsgalt
lexikai elemek bal és jobb oldali kontextusanak vizsgalata megtortént (tipikus
egylittjarasi mintazatok ismerhetdek fel).

Az és, akkor, amugy, mondjuk, ugye és igy peldanyok manualis szegmentalédsa és
funkcionalis indexalasa multimodalis kontextusuk alapjan a HuComTech-korpusz
valogatott felvételeinek szOveges atiratdban az ELAN annotald programban:
Els6sorban proceduralis haszndlatban fordulnak el6 az elemek; konceptudlis
jelentésiiket kifejezve ritkan fordulnak el6 a HuComTech-korpuszban reprezentalt mai
magyar beszélt nyelvben. Az altalam elemzett informalis (kdzvetlen) dialogusokban
(46 db) az akkor tokenek szama: 834, az amlgy tokenek szama: 64, és az igy tokenek
szama: 1049. Az éaltalam elemzett formalis (hivatalos) dialégusokban (111 db) az
akkor tokenek szama: 578, az amugy tokenek szama: 18, és az igy tokenek szama:
430.

A transkripciék elemzése és annotacidja altal annak felfedése, hogy a DJ-k
szekvencialis mintazata - vagyis az, hogy mely kot6szavakkal, névmasokkal és egyéb
diskurzusjelolokkel fordulnak el6 egylitt és alkotnak klasztereket - 0sszefliggésbe
hozhat6 az aktudlis funkciojukkal.

Tulajdonsagkinyerési szakasz: szoveges atirat, DJ szegmentacié és funkcionalis
annotacid exportaldsa az ELAN programbol a Praat 5.0.02 programba finomabb
akusztikai elemzés céljabol

Fonetikai elemzés a Praat programban a kiilonb6z6é funkciokat végrehajto DJ-k
idotartamara, redukcidjara, fonologiai fliggetlenségére ¢és frekvenciavaltozasra
vonatkozoOan: sziinetek idOtartama és aranya, DJ-k ejtési idOtartama, intenzitdsa, a
gazdaegység és az 6sszekotott diskurzusszegmensek dallama.

Empirikus kutatas a masodik evben, az értékelési és dsszehasonlité szakaszban:

- Statisztikai elemzés a kiilonb6zé korpuszokra vonatkozéan (multimodalis spontan

beszéd korpusz, mediatizalt politikai interjuk, mediatizalt interjuk celebekkel, eldre
szovegezett (scripted) diskurzus (filmek), tudoméanynépszeriisitd eléadasok).

Leir6 és kovetkeztetéses statisztikai probak elvégzése a korpuszos lekérdezések
eredményein az SPSS 19.0 program hasznalataval (parositott t-préba, fuggetlen mintas
t-proba, Fischer proba, Chi-Square préba és Crosstabs proba).

Parametrizalasi szakasz: kiszobértékek bedllitasaval probak elvégzése dontési fak
modellezése érdekében, amelyek egy DJ elem két széliens funkcioja kdzul képesek
elméletben magas megbizhatdsaggal beazonositani annak aktualis funkcidjat.



Példaul a HuComTech-korpusz videdannotacidja alapjan, ELAN lekérdezések
(Multiple layer search, Overlapping label query) segitségével és kovetkeztetéses
statisztikai probak elvégzésével azt allapitottam meg, hogy a DJ ejtése soran és azt (1
és 2 szekundumon belll) megelézéen is a kézi gesztusok (produkalasanak vs.
megsziintetésének vagy hidnyanak) és a tekintetirany tarsalgast iranyitd szerepe
(szemkontaktus megléte vs. hianya) 6sszefliggésben all a DJ aktualis funkcidjaval.
Ezen kivil a DJ-k poziciobeli eloszlasvizsgalatat kovetéen megvizsgaltam, hogy
vajon a pozicid és a beszéddallam kodzott van-e Osszefliggés, és kereszttabla-
elemzést (Crosstabs test) végeztem a két valtozoval, és azt az eredményt kaptam,
hogy a két valtozd (pozicid és DJ ejtésének beszéddallama) kozotti kapcsolat
szignifikans (p = 0,001; khi-négyzet (2) = 27,649). Megnyilatkozas legelején és
legvégen (egyesitettem ezt a ket kategdridt a zaré pozicio nagyon alacsony
elemszama miatt) mindig lebegd (szintentartd) a dallam, vagyis a kezdd és zaro
poziciéo befolyasolja a dallamot, mig a megnyilatkozas belsejében nagyobb
valtozatossagot taldlunk, bar ott is a lebegd (szintentartd) dallam dominancidja
figyelhetd meg.

A DJ-k témairanyitasban betoltott szerepét is vizsgélva arnyaltabb képet kapunk,
hiszen témakifejtés sordn nagyobb az eltérés a cimkézett dallamtipusok kozott,
mint témakezdeményezés és témavaltas soran, ahol a lebegd (szintentartd) dallam
dominal.

- Osszehasonlitd szakasz: Az eredmények tesztelése és verifikalasa tovébbi
adatforrasok bevonasaval. Nyelvek kozotti dsszehasonlitd elemzéseket végeztink a
TED Talk korpusz segitségével (Id. tobbszerz6s kontrasztiv tanulméanyok, pl. Abuczki,
Crible, Furkd et al. 2018). Itt azt az eredményt kaptuk, hogy nagy az éatfedés az
egymasnak megfeleltethetd, egymasra lefordithato (ekvivalens) DJ-k (pl. and és és, de
és but) funkciokore kdzott, kiillonbozé nyelvesaladba tartozo nyelvek kozott is.

- Nemzetkozi egyiittmiikodések megalapozdsa ko6zOs tanulmanyokkal esetleges
jovobeni nemzetkozi kutatocsoport 1étrehozédsa céljabol (pl. a Ciprusi Miuszaki
Egyetemmel a DJ-k tanitasi modszertandval kapcsolatban, Id. Abuczki, Parmaxi &
Nicolau 2018)

5. Tudomanyos kdzlemények jegyzéke:

A kutatdshoz kapcsolodd és a projekt soran irddott kozlemények (NKFI tdmogatés
feltlintetve): 8 db

Abuczki Agnes: Pragmatic Functions and Nonverbal Features, In: Discourse, technology
and translation and featured workshop on translation: Book of abstracts. Vilnius: Mykolo
Romerio-Universitetas, 2017. pp. 28-29,
https://repository.mruni.eu/bitstream/handle/007/14791/konferencija%20%28mru%29%20W
EB.pdf?sequence=4&isAllowed=y

Agnes Abuczki, Antigoni Parmaxi, Anna Nicolaou: Teaching Discourse Markers in a
Technologically-Enhanced Language Classroom. 2018. In: P. Zaphiris and A. loannou
(Eds.): LCT 2018, LNCS 10924, pp. 323-336, Springer International Publishing AG
https://drive.google.com/file/d/1F7u_PT31iQmJS20xX5DGICieW1gF5eLl/view?usp=sharing



https://repository.mruni.eu/bitstream/handle/007/14791/konferencija%20%28mru%29%20WEB.pdf?sequence=4&isAllowed=y
https://repository.mruni.eu/bitstream/handle/007/14791/konferencija%20%28mru%29%20WEB.pdf?sequence=4&isAllowed=y
https://drive.google.com/file/d/1F7u_PT3IiQmJS2oxX5DGlCieW1qF5eLl/view?usp=sharing

Abuczki Agnes, Ludivine Crible, Furko Péter, et al.: Translation of “and” in a parallel
TED Talk corpus of English, Czech, Hungarian, Lithuanian and French: functions and
omissions, In: Philippe Muller, Lydia-Mai Ho-Dac (szerk.) (szerk.) Cross-Linguistic
Discourse Annotation: applications and perspectives. Toulouse: Université Toulouse, 2018.
pp. 4-12. https://drive.google.com/file/d/1Erlgf GdcV5x1uSoOseWisyy-rXiude2/view

Furkod Péter, Kertész Andréas, Abuczki Agnes: Discourse Markers in Different Types of
Reporting, In: Alessandro Capone , Manuel Garcia-Carpintero , Alessandra Falzone (szerk.)
(szerk.) Indirect Reports and Pragmatics in the World Languages. Heidelberg: Springer
Verlag, 2019. pp. 243-276. (Perspectives in Pragmatics, Philosophy & Psychology)
https://www.dropbox.com/s/afipwtrv3vuqcu7/%5BPerspectives%20in%20Pragmatics%2C%?2
OPhilosophy%20%26%20Psychology%5D%20Alessandro%20Capone%2C%20Manuel%20
Garc%C3%ADa-Carpintero%2C%20Alessandra%?20Falz.pdf?dl=0

Ludivine Crible, Agnes Abuczki, Giedre Valunaite Oleskeviciené, Nijole Burksaitiene, Sarka
Zikanova: Functions and translations of discourse markers in TED Talks: a parallel
corpus study of underspecification in five languages. 2018/2019(?). Journal of Pragmatics
(lektoralas alatt van masodik korben, a csatolt dokumentum a vélaszainkkal és
maddositasokkal egyutt kiegészitett tanulmany-valtozat).
https://drive.google.com/file/d/10gRCQFTXgpcJbUHYdVKTrL LfFjeDthjx9/view?usp=sharin

g

Abuczki Agnes: A Discourse-Pragmatic Analysis of amugy (~’otherwise’) (lektoralas utan
szerkesztés alatt), 2018. Sprachtheorie und germanistische Linguistik
https://drive.google.com/file/d/0B3RnmtBGpdI8akZPQjlJUjh2cmhDaklld1dKTIgycO0VLbGd
R/view

Agnes Abuczki: An Evaluation of the Methods of Teaching Discourse Markers to BA
Students of English. 2019. 16th International Pragmatics Conference. (az absztrakt lektoralas
alatt all) https://drive.google.com/file/d/1Ur-nUiUr53p8jg2CT1kCIXTNA-
O0ZrwR/view?usp=sharing

+ 1 monogréafia (kényv) benyujtasra keriilt a John Benjamins kiad6hoz, a Pragmatics &
Beyond sorozatba, "Discourse Markers in Hungarian: Corpus-Driven Perspectives,
Multimodal Findings™ cimmel. A legrelevansabb és az egyik legnivosabb kiadénal és
sorozatnal kezdtem a benydjtast, mivel szeretném a munkat minél nemzetkdzibb és minél
szinvonalasabb férumon megjelentetni. Amennyiben sziikséges, a hianypotlas soran
beklildom magéat a kéziratot is. Elészor a book proposal kerilt elfogadasra tavaly. Az
igazolas a monografia beérkezésérol itt elérhetd:
https://drive.google.com/file/d/0B3RnmtBGpdI8aE9jZTNpRIlobkVZam9yY1FXR3hQZzdFN
GIl0/view?usp=sharing

Majd késébb a bekilldott teljes monogréafiara is pozitiv biralatot kaptam, melyben szamos
kisebb tartalmi modositast és formazast kérnek:
https://drive.google.com/file/d/1gCwiwtnyzNcjKold X0ycFkS20hCOnnHJ/view?usp=sharing

A fenti dontés kéréseit kovetve a monogréafia jelenleg atdolgozas és szerkesztés alatt all.

Abuczki Agnes: Discourse Markers in Hungarian: Corpus-Driven Perspectives,
Multimodal Findings, John Benjamins (vagy esetleg L'Harmattan) (JB LEKTORALAS
UTAN SZERKESZTES ALATT), 2019.


https://drive.google.com/file/d/1Er1qf_GdcV5x1uSoOseWisyy-rXiu4e2/view
https://www.dropbox.com/s/afipwtrv3vuqcu7/%5BPerspectives%20in%20Pragmatics%2C%20Philosophy%20%26%20Psychology%5D%20Alessandro%20Capone%2C%20Manuel%20Garc%C3%ADa-Carpintero%2C%20Alessandra%20Falz.pdf?dl=0
https://www.dropbox.com/s/afipwtrv3vuqcu7/%5BPerspectives%20in%20Pragmatics%2C%20Philosophy%20%26%20Psychology%5D%20Alessandro%20Capone%2C%20Manuel%20Garc%C3%ADa-Carpintero%2C%20Alessandra%20Falz.pdf?dl=0
https://www.dropbox.com/s/afipwtrv3vuqcu7/%5BPerspectives%20in%20Pragmatics%2C%20Philosophy%20%26%20Psychology%5D%20Alessandro%20Capone%2C%20Manuel%20Garc%C3%ADa-Carpintero%2C%20Alessandra%20Falz.pdf?dl=0
https://drive.google.com/file/d/10gRCQFTXgpcJbUHYdVKrLLfFjeDthjx9/view?usp=sharing
https://drive.google.com/file/d/10gRCQFTXgpcJbUHYdVKrLLfFjeDthjx9/view?usp=sharing
https://drive.google.com/file/d/0B3RnmtBGpdl8akZPQjlJUjh2cmhDaklld1dKTlgyc0VLbGdR/view
https://drive.google.com/file/d/0B3RnmtBGpdl8akZPQjlJUjh2cmhDaklld1dKTlgyc0VLbGdR/view
https://drive.google.com/file/d/1Ur-nUiUr53p8jg2CT1kCJxTNA-O0ZrwR/view?usp=sharing
https://drive.google.com/file/d/1Ur-nUiUr53p8jg2CT1kCJxTNA-O0ZrwR/view?usp=sharing
https://drive.google.com/file/d/0B3RnmtBGpdl8aE9jZTNpRllobkVZam9yY1FXR3hQZzdFNGI0/view?usp=sharing
https://drive.google.com/file/d/0B3RnmtBGpdl8aE9jZTNpRllobkVZam9yY1FXR3hQZzdFNGI0/view?usp=sharing
https://drive.google.com/file/d/1gCwiwtnyzNcjKoldX0ycFkS2OhCOnnHJ/view?usp=sharing

(NKFI hivatkozas nélkili publikéciok/konferencia kozlemények melyek a projekt idétartama alatt
jelentek meg: 5 db

Abuczki Agnes: On the notion of grammaticality, ARGUMENTUM 12: pp. 303-316., 2016

Esfandiari-Baiat Ghazaleh, Abuczki Agnes: An Overview of Multimodal Corpora, Annotation
Tools and Schemes, In: Csiiry Istvan, Hunyadi Laszl6, Abuczki Agnes, Esfandiari Ghazaleh, Foldesi
Andras, Szekrényes Istvan Csiiry Istvan (szerk.) (szerk.) Elements of Electronic Information and
Document Processing: An introduction to informatics (not only) for the humanities. Debrecen:
Debreceni Egyetemi Kiadé, 2016. pp. 65-80.

Sarka Zikanova, Liesbeth Degand, Péter Furkd, Sandrine Zufferey, Agnes Abuczki: Semantic
weakening of discourse structuring devices, In: Furkd Péter, Dér Csilla, Liesbeth Degand, Bonnie
Webber (szerk.) (szerk.) TextLink — Structuring Discourse in Multilingual Europe, Second Action
Conference: Conference Handbook. Budapest, Magyarorszdg, 2016.04.11-2016.04.14. Kiadvany:
Debrecen: Debreceni Egyetemi Kiadd, 2016. pp. 141-145.

Agnes Abuczki, Nijolé Burksaitiené, Ludivine Crible,et al. The underspecified connective and in a
parallel TedTalk corpus: functions, translation and implicitation. In: DiscourseNet 20 — Exploring
Fuzzy Boundaries in Discourse Studies Handbook. Karoli Gaspar University of the Reformed Church
in Hungary, Budapest, 17-19 May, 2018. Debreceni Egyetemi Kiado, 16-17.

Sarka Zikanova, Agnes Abuczki, Nijol¢ Burk3aitien¢,et al. A pilot study on underspecified
discourse connectives in the TED Talk parallel corpus. In: DiscourseNet 20 — Exploring Fuzzy
Boundaries in Discourse Studies Handbook. Kéroli Gaspar University of the Reformed Church in
Hungary, Budapest, 17-19 May, 2018. Debreceni Egyetemi Kiadd, 77-78.)

Tudomanyos el6adasok: 6 db

- 2 magyar nyelvii tudomanyos eléadas (a Nyelvtudomanyi Tarsasag Pragmatika Tagozatanak
ulésén az ELTE-n "Diskurzusjelolok korpuszalapu kutatdsanak modszertani lehetségei”
cimmel 2016 oktdberében; illetve a Magyar Tudomany Unnepén a Debreceni Egyetemen
"Diskurzusjel6lék  elemzési  lehetéségei a HuComTech-korpuszban™ cimmel 2016
novemberében)

- 4 idegen nyelvii konferencia eldadas: 1 eldéadas 2017-ben az International Scientific
Interdisciplinary Conference Discourse, Technology and Translation & Featured Workshop
on Translation keretében Vilniusban (Mykolo Romerio Universitetas), valamint 2018-ban 2
cléadas a DiscourseNet 20 konferencidn a Kéroli Gaspar Reformatus Egyetemen, valamint 1
eléadas a Cross-Linguistic Discourse Annotation: applications and perspectives c.
konferencian a Toulouse-i Egyetemen.

(Amennyiben szikséges, a tudomanyos eléadasok diasorait is fel tudom t6lteni, de jelenleg az
online felllleten erre nem talaltam lehetéséget. Illetve ha sziikséges, hianypotlas kereteben
igazolasokat tudok kérni és feltdlteni a lektoralas alatt all6 tanulmanyok benyujtasarol es/vagy
biralatarol.)



6. Az 0sztondijpalyazathoz kdzvetetten kapcsolédo tudomanyos tevékenységek
(munkatervben eredetileg nem vallalt, de a kutatasi témahoz kotheté egyéb dnképzési
tevékenysegek a projekt idétartama alatt):

- részvétel egy képzésen: Training School Computational and statistical methods for the
annotation and analysis of Discourse Relational Devices, Institute of Formal and Applied
Linguistics, Charles University, 2017. 02.06-02.10.

- részvetel egy workshopon: Multilingual and Multimodal Annotation of DRDs Workshop,
Faculty of Philology, Universidad Complutense de Madrid, 2017. 06.12-06.14.

- vendégoktatds, tapasztalatcsere és nemzetkdzi egyiittmilkodés megalapozdsa a Cyprus
University of Technology, Language Centre intézményében (Diskurzusjeldlok korpusz-alapl
és adatvezérelt oktatasa kommunikativ modszerekkel az idegen nyelv tanitasban témaban),
2017.09.25-10.06.

- 2 birdlat megirdsa (1 magyar folyodiratba, az Argumentum részére egy angol nyelvi
tanulmanyrol, és 1 nemzetkdzi LREC konferenciakiadvanyba egy angol nyelvii tanulmanyrol)

Abuczki Agnes
2018. 10. 29.



